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Вы слышали по радио о том, что пропал мальчик Бу Виль- 
хельм Ульсон! Светлые волосы, голубые глаза и серый 
свитер. Так вот я и есть тот самый мальчик. Поскольку 
мне самому лучше всех известно, куда это я пропал, то 
сам и расскажу вам об этом. 
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Я был приёмышем у тёти Эдле и дяди Сикстена. Они взяли 
меня из приюта, когда мне был всего один год. Ш 












Большую часть дня я пропадал у друга Бейка. Его отец 
часто беседовал с нами и помогал строить планёры. 0 
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Вечером, когда ложился в постель, я мечтал о том, что¬ 
бы отец Бейка вдруг стал и моим отцом. Мама моя умер¬ 
ла, где же всё-таки мой отец! Ш 



Как-то вечером тётя Эдле велела мне сбегать в лавку к 
тётушке Лундин и купить ей её любимые сухари. 0 













Я взглянул на своё яблоко. Яблоко было золотое. Оно 
светилось и сверкало. ЕЗ 








Я открыл пробку — со страшным шумом вылетел из бу 
тылки дух и начал расти. «Малыш,—сказал дух, — ты осво 
бодил меня. Проси чего хочешь!» Ю 


Я спросил: «Дух, откуда ты!» — «Из Страны Дальней». — 
«Возьми меня с собой». — «В твоей руке волшебный 
знак. Ты тот, кого разыскивает наш король!» ОН 




Где-то внизу, под нами, плыли облака. Мы мчались впе¬ 
рёд быстрее молнии и с грохотом почище грома. Звёзды, 
луна и солнце светили вокруг. [Щ 


Наконец дух протянул руку 
Страна Дальняя». 
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Однажды, когда я один гулял по саду, передо мной как 
из-под земли вырос мальчик, ужасно похожий на Бенку. 
«Кто ты!» — «Юм-Юм», — ответил он. (ІИ 
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«Знаешь, как меня зовут!» — спросил я. «Я знаю, что ты 
Мио, сын короля». — «А у тебя есть отец, Юм-Юм!» 
«Конечно есть. Он садовник». 




Отец посадил меня на Мирамис. «Не знаю, сумею ли 
я!» — «Мио, мой Мио! — сказал отец. — Разве у тебя не 
мужественное сердце!» Ш 
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Мы мчались всё быстрее и быстрее. Кругом так красиво. 
Изумрудная трава, пёстрые цветы, а на холмах пасутся 
пушистые ягнята. Цо] 





Мы остановились, и пастушок подарил нам по флейте. 
«Эти флейты, — сказал он, — волшебные. Стоит на них 
заиграть — и друг услышит тебя, где бы ты ни был». Ш 



Потом мы поскакали к мальчику Йр» 


сестры сидели вокруг колодца. «Эт 
дец, — сказал Йри. — Он рассказыв; 


Йри, его братья и 
не простой коло- 
г старые сказки». 




• Ѵі 







Только назвал он это имя, как закричали от страха дети, 
в воздухе похолодало, небо почернело, цветы завяли, а 
на дереве заплакала птица Горюн. ИЗ 






Потом Мирамис понесла нас через Дремучий лес. НЕ 
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Над лесом снова заплакала птица Горюн. И я наконец по¬ 
нял, чего все от меня ждут. Я должен сразиться с Като. Но 
я ведь и сам так боюсь его! 0 


И тут я услышал голос моего отца:«Мио, мой Мио! Ты раз¬ 
ве трусишь!» И у меня сразу пропал страх:«Я еду сразить¬ 
ся с Като». Ш 




Тропинка становится всё уже, чёрные скалы по сторонам 
всё выше. Мрак сгущается. Мирамис встала на дыбы. 
«Страна Чужедальняя, — сказал Юм-Юм, — здесь жи¬ 
вёт Като». Ш 





Мирамис заржала от страха, но я погнал её во мрак. Вок 
руг нас стояла горная мгла. Но со мной был Юм-Юм 
мой товарищ, и я не боялся. Цз 












Мы вошли. «Уходите! Видите чёрных птиц! Хотите прев¬ 
ратиться в них!» — в страхе сказал старик. «Нет, мы не уй¬ 
дём, пока не победим Като. Нам нужен меч!» Щ 





«Ты принц Мио! 
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